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PLYNOVEHO GRILU LP

&

A NEBEZPECENSTVO

Ak zacitite plyn:

1) Zatvorte privod plynu do zariadenia.

2) Zhasnite pripadné otvorené plamene.

3) Otvorte veko.

4) Ak sa pach plynu nestrati, drzte sa v bezpecnej
vzdialenosti od zariadenia a okamzite zavolajte
svojho dodavatela plynu alebo hasicov.

Unlkajua plyn moze sposoblt poziar alebo vybuch
¢o moze mat za nasledok vazne zranenie, smrt alebo
poskodenie majetku.

A NEBEZPECENSTVO

1) Toto zariadenie nikdy nenechavajte v prevadzke bez
dozoru.

2) Nepouzivajte gril vo vzdialenosti 1,5 m (5 stop) od
akéhokol'vek horlavého materialu. Horlavé materialy
zahrnuju, ale nie su obmedzené na, drevo alebo
upravené drevené podlahy, nadvoria alebo verandy.

3) Nikdy neprevadzkujte toto zaraidenie vo vzdialenosti
7,5 m (25 stop) od akejkol'vek horlavej kvapaliny.

4) V pripade poziaru sa k zariadeniu nepriblizujte a
okamzite zavolajte hasicov. Olejovy alebo mastny
ohen sa nesnazte uhasit pomocou vody.

V pripade nedodrzania tychto pokynov hrozi poiiar
vybuch alebo nebezpecenstvo popalenla ktoré mozu
sposoblt Skody na majetku, vazne alebo smrtel'né
Zzranenia.

Dakujeme, ze ste si kupili gril Weber®. Najdite si teraz par minut a ochrante tuto
investiciu zaregistrovanim svojho produktu online na stranke www.weber.com®

A VAROVANIE: Pred
pouzitim grilu starostlivo
vykonajte vsetky postupy
kontroly tesnosti z
tejto Pouzivatel'skej
prirucky. Vykonajte
ich aj v pripade, ze gril
zmontoval predajca.

A VAROVANIE: Nezapal’ujte
gril bez toho, aby ste si
precitali Casti o ZAPALENI
HORAKA v tejto
Pouzivatel'skej prirucke.

TOTO PLYNOVE ZARIADENIE
JE URCENE VYLUCNE NA
POUZITIE VO VONKAJSOM
PROSTREDI.

Tato Pouzivatel'ska
prirucka obsahuje dolezité
informacie, ktoré su
potrebné na spravnu
montaz a bezpecné
pouzivanie zariadenia.

Precitajte si a dodrzujte
vSetky upozornenia a
pokyny pre montazou
a pouzivanim tohto
zariadenia.
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VAROVANIA

Nedodrzanim NEBEZPECENSTIEV,
VAROVANI a UPOZORNENI z tejto
Uzivatelskej priru¢ky méze dojst
k vaznemu zraneniu, smrti alebo
k vzniku poziaru ¢i vybuchu a
poskodeniu majetku.

VAROVANIA:

A Odlozte si tuto Pouzivatelsku
prirucku pre pouzitie v buducnosti.

A Pocas pouzivania tohto zariadenia
dodrzujte vSetky upozornenia a
pokyny.

A Nespravna montaz grilu moze byt
nebezpecna. Starostlivo dodrzujte
montazne pokyny.

A Tento gril nepouzivajte, ak nie je
kompletne zmontovany. Gril musi
byt riadne zmontovany podla
montaznych pokynov.

A Plynovy gril Weber® nesmu pouzivat
deti. Dostupné casti grilu moézu byt
velPmi horice. Poc¢as pouzivania
drzte deti, starsSich l'udi a domace
zvierata v bezpecnej vzdialenosti
od grilu.

A Tento plynovy gril Weber® nie je
urceny na komercné vyuzitie.

A Tento plynovy gril Weber® nie je
urceny a nikdy sa nesmie pouzit
ako vykurovacie teleso.

A Pocas pouzivania plynového grilu
Weber® bud’te opatrni. Pocas
varenia alebo cistenia je gril vePmi
horuci a pocas pouzivania sa nikdy
nesmie nechat bez dozoru alebo
premiestiiovat.

A Nepouzivajte v tomto plynovom
grile Weber® drevené uhlie, brikety
ani lavové kamene.

A Pocas zapalovania grilu alebo
grilovania sa nikdy nenaklanajte
nad otvorenym grilom.

A Nikdy nedavajte ruky alebo prsty
na predny okraj varného priestoru,
ked’ je gril horuci alebo veko
otvorené.

A Nepokusajte sa odpojit regulator
plynu alebo akékol'vek ventily
pocas prevadzky grilu.

A Pocas pouzivania grilu pouzivajte
Specialne rukavice odolné voci
teplu.

A Pouzivajte regulator, ktory sa
dodava s plynovym grilom Weber®.

A Dodrziavajte regulacné pokyny
pripojky pre vas druh plynového
grilu.

A Ak horak pocas grilovania zhasne,
zatvorte plynovy ventil. Otvorte
veko, pockajte pat minit a potom
opat zapalte gril podla pokynov na
zapalovanie.

A Neumiestiujte gril na sklo alebo
horlavy povrch. Teplo méze viest
cez nohy prenosnych grilov.

A Tento model grilu nepouzivajte v
Ziadnej zabudovanej alebo vysuvnej
konstrukcii. Ignorovanie tohto
VAROVANIA mbze spdsobit poziar
alebo vybuch, ktory méze poskodit
majetok alebo sposobit vazne alebo
smrtel’né zranenia.

A Neskladujte nahradni ani odpojenu
plynovu ffasu alebo zasobnik pod
alebo v blizkosti tohto grilu.

A Po dlhS§om obdobi uskladnenia
alebo nepouzivania je potrebné
plynovy gril Weber® pred pouzitim
skontrolovat, ¢i neunika plyn alebo
Ci nie je upchaty horak. Spravne
postupy s pokynmi najdete v tejto
Pouzivatel'skej prirucke.

A Plynovy gril Weber® nepouzivajte,
ak z niektorej pripojky unika plyn.

A Na kontrolu unikania plynu
nepouzivajte otvoreny plamen.

A Nedavajte kryt grilu alebo cokol'vek
horlavé na gril, ked’ sa griluje alebo
je gril horuci.

A Propan-butanovy plyn nie je zemny
plyn. Konverzia alebo pokus o
pouzitie zemného plynu v zariadeni
uréenom na propan-butan je
nebezpecny a sposobi zanik zaruky.

A Elektrické kable a privodnu plynovu
hadicu udrzujte mimo horicich
povrchov.

A Pri Cisteni ventilu alebo horaka
nezvacsujte otvor ventilu ani otvory
horaka.

A Plynovy gril Weber® je potrebné
pravidelne dékladne ¢istit.

A Preliaceny alebo hrdzavy plynovy
zasobnik/ffasa moze byt
nebezpecny/a a je potrebné ho
nechat skontrolovat dodavatelom
plynu. Nepouzivajte plynovy
zasobnik/ffasu s poskodenym
ventilom.

A Hoci sa vam zda, ze plynova flasa/
zasobnik je prazdna/y, plyn tam
stale moze byt, preto podla toho
prepravujte aj skladujte flasu/
zasobnik.

A Pri vymene alebo pripdajani
zasobnika/fl'ase sa uistite, Ze sa
nachadzate vo vonkajSom prostredi
a v bezpecnej vzdialenosti od
akéhokol'vek zdroja ohna.

AV pripade vzplanutia plamena z
masti, vypnite horak a nechajte
veko zatvorené, az kym ohen
nezhasne.

AV pripade nekontrolovaného
vzplanutia posuite jedlo mimo
plamenov, kym plamene nezhasnu.

A Pouzivanie alkoholu alebo liekov
na lekarsky predpis alebo bez
predpisu méze ovplyvnit schopnost
spotrebitel'a spravne zmontovat a
bezpecne pouzivaf toto zariadenie.

DALSIE VAROVANIA PRE
Q®1000/Q®1200:

A Pouzivajte propan-butanové
zasobniky s minimalnou kapacitou
430 g a maximalnou kapacitou 460
g. Zasobnik musi mat ventil EN417
ako je uvedeny na obrazku v tejto
prirucke.
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ZARUKA OBSAH

Dakujeme, Ze ste si kapili vyrobok WEBER®.
Spolo¢nost Weber-Stephen Products LLC
(“Weber”) je hrda na to, Ze mdze doddvat
bezpecny, trvanlivy a spolahlivy vyrobok.

Toto je obmedzena zaruka spolo¢nosti Weber,
ktort vam poskytujeme bez akéhokolvek
dalSieho poplatku. Obsahuje informacie,
ktoré budete potrebovat pri oprave vyrobku
WEBER® v nepravdepodobnom pripade
poruchy alebo zlyhania.

ZODPOVEDNOSTI SPOLOCNOSTI WEBER

Spolo¢nost Weber poskytuje zaruku pévodnému majitel'ovi
vyrobku WEBER®(alebo v pripade daru ¢ipropagacnej akcie
osobe, pre ktoru bol vyrobok ako darcek alebo propagacna
polozka kupend), ze vyrobok WEBER® nebude obsahovat
chyby materidlu a spracovania na obdobie uvedené nizsie

v pripade montaze a prevadzky v stlade s pokynmi
uvedenymi v dodavanej Pouzivatel'skej prirucke. (Poznamka:
v pripade straty Pouzivatel'skej priru¢cky WEBER® najdete
nahradnd priruc¢ku online na adrese www.weber.com). Pri
beznom pouzivani a udrzbe v rodinnom dome alebo byte
spolo¢nost Weber zaru€uje opravu alebo vymenu chybnych
dielov v prislusnom obdobi a v rdmci obmedzeni a vyluceni
uvedenych niz$ie. TATO OBMEDZENA ZARUKA SA PREDLZUJE
LEN POVODNEMU MAJITELOVI A NIE JE MOZNE JU PRENIEST
NA DALSICH VLASTNIKOV, OKREM PRIPADU DARCEKOV A
PROPAGACNYCH POLOZIEK AKO JE UVEDENE VYSSIE.

ZODPOVEDNOSTI MAJITELA

Ak chcete zaistit bezproblémové krytie zarukou, je délezité
zaregistrovat vyrobok WEBER® online na adrese www.weber.
com alebo telefonicky cez Zakaznicku sluzbu spolocnosti
Weber na ¢isle 1-800-446-1071. OdloZte si tiez origindlny
doklad o kupe alebo fakturu. Zaregistrovanim vyrobku
WEBER® potvrdite krytie zarukou a vytvorite spojenie medzi
sebou a spolo¢nostou Weber pre pripad, Zze vas budeme
musiet kontaktovat.

Majitel' sa musi dékladne starat o svoj vyrobok WEBER® a
dodrzat vietky pokyny na montdz, pouzivanie a preventivnu
udrzbu, ako je uvedené v dodavanej Pouzivatel'skej
prirucke. Ak byvate pri pobrezi mora alebo ste umiestnili
vyrobok v blizkosti bazénu, udrzba zahfiia bezné umyvanie
a oplachovanie vonkajsich povrchov, ako je uvedené v
dodavanej Pouzivatel'skej prirucke. Ak ste presvedceni, ze
mate diel na ktory sa vztahuje tato obmedzena zéruka,
obratte sa na Zakaznicky servis spolo¢nosti Weber bud’
telefonicky na Cisle 1-800-446-1071, alebo e-mailom na
support@weberstephen.com. Po preskumani spolo¢nost
Weber opravi alebo vymeni (na zaklade svojho rozhodnutia)
chybny diel, na ktory sa vztahuje taito obmedzena zaruka. V
pripade, Ze oprava alebo vymena nebude mozna, spolo¢nost
Weber sa méze rozhodn(t vymenit prisludny gril za novy v
rovnakej alebo vy$3ej hodnote. Spolo¢nost Weber vds mdze
poziadat o vratenie dielov na preskimanie a prepravné
naklady budu dopredu preplatené.

Tato OBMEDZENA ZARUKA sa nevztahuje na poskodenie,
zhorsenie kvality, stratu intenzity farby alebo hrdzavenie
spdsobené:

e nespravnym pouzivanim, zneuzivanim, Gpravou,
nespravnou aplikaciou, vandalizmom, nespravnou
inStalaciou alebo nespravnym vykonanim beznej a
pravidelnej udrzby,

e hmyzom (napr. pavikmi) a hlodavcami (napr. veverickami)
vratane, ale nie vyhradne na rdrkach horaka alebo
plynovych hadiciach,

o vystavenim morskému vzduchu alebo zdrojom chléru ako
s bazény, hortce bazény alebo virivky,

e nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami ako su krupy,
hurikany, zemetrasenia, cunami, privalové viny alebo burky.

Ak pouzijete alebo nainstalujete na vyrobok WEBER® diely,
ktoré nie su originalne diely Weber, tato obmedzena zaruka
strati platnost a vietky nasledné skody Aou nebudd kryté.
Akakolvek tprava plynového grilu, ktord nebola schvédlena
spolo¢nostou Weber a nevykonal ju opravneny servisny
technik rusi platnost tejto obmedzenej zaruky.

Grily znazornené v tejto Pouzivatel'skej prirucke sa
mozu mierne lisit od modelu, ktory ste si zakdpili.

ZARUCNE DOBY VYROBKU

Varny priestor: 5 rokov, na odolnost vo¢i prehrdzaveniu a
prepaleniu (2 roky farba, nevztahuje sa na
vyblednutie alebo stratu farby)

Zostava veka: 5 rokov, na odolnost voci prehrdzaveniu a
prepéleniu (2 roky farba, nevztahuje sa na
vyblednutie alebo stratu farby)

Nerezové rurky hordkov: 5 rokov, na odolnost voci
prehrdzaveniu a prepaleniu

Liatinové varné rosty s
porceldanovym smaltom: 5 rokov, na odolnost voci
prehrdzaveniu a prepaleniu

Plastové komponenty: 5 rokov, nevztahuje sa na vyblednutie
alebo stratu farby

Vsetky ostatné casti: 2 roky

VYLUCENIE ZODPOVEDNOSTI

SPOLOCNOST WEBER NEPOSKYTUJE ODVODENE ZARUKY
VRATANE A BEZ OBMEDZENIA AKEJKOLVEK ODVODENE)
ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA
UCEL INY NEZ TEN, KTORY JE VYSLOVENE UVEDENY V
TEJTO OBMEDZENE]J ZARUKE. ZIADNA ZARUKA NEPLATI
PO SKONCENI PRISLUSNYCH OBDOBI TEJTO OBMEDZENE)
ZARUKY. ZIADNE INE ZARUKY POSKYTNUTE AKOUKOLVEK
0SOBOU ALEBO ENTITOU, VRATANE PREDAJCU ALEBO
MALOOBCHODNIKA VZTAHUJUCE SA NA AKYKOLVEK
VYROBOK (AKO JE AKEKOLVEK “ROZSIRENE ZARUKY?”),
NIE SU PRE SPOLOCNOST WEBER ZAVAZNE. VYHRADNYM
OPATRENIM TEJTO OBMEDZENE] ZARUKY JE OPRAVA
ALEBO VYMENA DIELU ALEBO VYROBKU. PODMIENKY
TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY POSKYTUJU VYHRADNY
NAPRAVNY PROSTRIEDOK VZNIKAJUCI Z PREDAJA
VYROBKOV, PRE KTORE TU PLATi TATO ZARUKA.
SPOLOCNOST WEBER NIE JE ZODPOVEDNA ZA AKEKOLVEK
ZVLASTNE, NEPRIAME ALEBO NASLEDUJUCE STRATY
ALEBO SKODY. V NIEKTORYCH JURISDIKCIACH NIE JE
POVOLENE VYLUCIT ALEBO OBMEDZIT VEDLAJSIE ALEBO
NASLEDNE SKODY, ALEBO OBMEDZIT DLZKU TRVANIA
ODVODENE) ZARUKY, PRETO SA TOTO OBMEDZENIE
ALEBO VYLUCENIE V TYCHTO PRIiPADOCH NEUPLATNUJE.

V ZIADNOM PRiPADE NIE JE NAHRADA AKEHOKOLVEK
DRUHU VYSSIA NEZ SUMA NAKUPNEJ CENY PREDANEHO
VYROBKU WEBER.

VY ODHADUJETE RIZIKO A ZODPOVEDNOST ZA STRATU,
POSKODENIE ALEBO ZRANENIE PRE VAS A VAS MAJETOK
ALEBO OSTATNYCH A ICH MAJETOK, KTORE VZNIKAJU

Z NESPRAVNEHO POUZIVANIA ALEBO ZNEUZIVANIA
VYROBKU ALEBO NEDODRZANIA POKYNOV OD
SPOLOCNOSTI WEBER, KTORE SU UVEDENE V DODAVANE)
POUZIVATEL'SKE) PRIRUCKE.

TATO OBMEDZENA ZARUKA VAM DAVA SPECIFICKE
PRAVA A MOZETE MAT AJ INE PRAVA, KTORE SA LISIA V
ROZNYCH JURISDIKCIACH.

DIELY A PRISLUSENSTVO VYMENENE V OBDOBI
PLATNOSTI TEJTO OBMEDZENE) ZARUKY SU V ZARUKE
LEN DO KONCA POVODNE) ZARUCNE) DOBY.

TATO OBMEDZENA ZARUKA PLATI LEN PRE SUKROMNE
POUZiVANIE V RODINNOM DOME ALEBO BYTE A NEPLATI
PRE GRILY WEBER POUZiVANE V KOMERCNYCH ALEBO
KOMUNALNYCH PROSTREDIACH, PRiP. PROSTREDIACH S
VIACERYMI JEDNOTKAMI AKO SU RESTAURACIE, HOTELY,
REZORTY ALEBO NAJOMNE NEHNUTELNOSTI.

SPOLOCNOST WEBER MOZE CASOM ZMENIT DIZAJN
SVOJICH VYROBKOV. NIC, €O JE OBSIAHNUTE V TEJTO
OBMEDZENE) ZARUKE NIE JE POVAZOVANE PRE
SPOLOCNOST WEBER AKO ZAVAZNE NA ZAPRACOVANIE
TAKYCHTO ZMIEN DIZAJNOV DO PREDCHADZAJUCICH
VYROBKOV, ANI TAKETO ZMENY NIE SU POVAZOVANE ZA
PRIZNANIE, ZE PREDCHADZAJUCE DIZAJNY BOLI CHYBNE.
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WEBER® Q® 1000 ROZCLENENE ZOBRAZENIE

Q1000_EURO_LP_041613
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1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Veko

Vymedzovac rukovate

Rukovat

Varny rost

Rurka horaka

Diely elektrédy zapal'ovaca

Varny priestor

Rukovit na prenasanie

Zadny diel konstrukcie

Predny diel konStrukcie

Zapalovanie tlacidlom/tlacidlo a
modul elektronického zapalovaca

Podporny kosik plynového
zasobnika/objimka na hadicu

Zostava ventilu, hadice a regulatora
plynového zasobnika/zostava ventilu,
hadice a regulatora

(hadica a regulator sa nemusia dodavat)

Vymenitel'na odkvapkavacia tacka

Odoberatelna zachytavacia tacka

Drziak ovladaca

Ovladac horaka
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WEBER® Q® 1200 ROZCLENENE ZOBRAZENIE

20 i

Q1200_EURO_LP_041613 1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Veko

Teplomer

Vymedzovac rukovite

Rukovit

Varny rost

Doska na l'avej strane

Doska na pravej strane

Rurka horaka

Diely elektrédy zapal'ovaca

Varny priestor

Rukovit na prenasanie

Zadny diel konsStrukcie

Predny diel konstrukcie

Tlacidlo a modul elektronického
zapal'ovaca

Podporny kosik plynového
zasobnika/objimka na hadicu

Zostava ventilu, hadice a regulatora
plynového zasobnika/zostava ventilu,
hadice a regulatora

(hadica a regulator sa nemusia dodavat)

Vymenitel'na odkvapkavacia tacka

Odoberatelna zachytavacia tacka

Drziak ovladaca

Ovladac horaka
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WEBER® Q® 2000 ROZCLENENE ZOBRAZENIE

Q2000_EURO_LP_041613 1. Veko

2. Vymedzovac rukovaite

3. Rukovit

4. Varny rost

5. Doska na lavej strane

6. Doska na pravej strane

7. Rarka horaka

8. Diely elektrédy zapalovaca

9. Varny priestor

10. Rukovit na prenasanie

11. Zadny diel konstrukcie

12. Predny diel konsStrukcie

13. Zapal'ovanie tlac¢idlom/tlacidlo a
modul elektronického zapalovaca

14. Objimka na hadicu

15. Zostava ventilu, hadice a regulatora
(hadica a regulator sa nemusia
dodavat)

16. Vymenitel'na odkvapkavacia tacka

17. Odoberatel’na zachytavacia tacka

18. Drziak ovladaca

19. Ovladac horaka

8 WWW.WEBER.COM®



WEBER® Q® 2200 ROZCLENENE ZOBRAZENIE

02200_EURO_LP_041613 1. Veko

2. Teplomer

3. Vymedzovac rukovite

4.  Rukovat

5. Varny rost

6. Doska na lavej strane

7. Doska na pravej strane

8. Rurka horaka

9. Diely elektréody zapalovaca

10. Varny priestor

11.  Rukovit na prenasanie

12. Zadny diel konStrukcie

13. Predny diel konstrukcie

14. Tlacidlo a modul elektronického
zapal'ovaca

15. Objimka na hadicu

16. Zostava ventilu, hadice a regulatora
(hadica a regulator sa nemusia dodavat)

17. Vymenitel'na odkvapkavacia tacka

18. Odoberatel’na zachytavacia tacka

19. Drziak ovladaca

20. Ovladac horaka

~
19 ’(4
4 Mo6ze obsahovat:

21. Tepelny rost
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CO JE PLYN
S TEKUTYM
PROPANOM?

Tekuty propan, nazyvany
aj LPG, plyn LP, tekuty
propan alebo jednoducho
propan a butan, je horlavy
ropny produkt pouzivany
ako palivo pre gril. Ked’
nie je ovladany, je to plyn
s beznymi teplotami a
tlakom. Ale pri miernom
tlaku vnutri nadoby, ako
je flasa alebo zasobnik,

sa z plynu stava tekutina.
Ked' sa tlak vo flaSi alebo
zasobniku znizi, kvapalina
sa okamzite vypari a zmeni
sa na plyn.

e Tekuty propan ma
podobny zapach ako
zemny plyn. Pri tomto
zapachu by ste mali byt
opatrni.

e Tekuty propan je
tazsi nez vzduch.
Unikajuci plyn sa moze
zhromazdovat na nizko
polozenych miestach a
nerozptylovat sa.

DOLEZITE INFORMACIE O PRIPOJENIACH

FLIAS S PLYNOM A TEKUTYM PROPANOM

VAl eeeerniecam

TUUTALULU LRI

Pokyny v tejto Pouzivatel'skej prirucke opisuju
inStalaciu dvoch moznych typov palivovych
zdrojov: vymenitel'né butanové zdsobniky

(1) a vdcsie naplnitelné propanové flase (2).
Gril, ktory ste zakupili pouziva jeden z tychto
dvoch zdrojov. Postupujte podla konkrétnych
pokynov na pripojenie plynu pre svoj gril.

TIPY NA BEZPECNU MANIPULACIU S
FLASAMI A ZASOBNIKMI

Pri pouzivani tekutého propanu existuje niekolko
roznych pokynov a bezpecnostnych faktorov, na
ktoré musite mysliet. Starostlivo dodrzujte tieto
pokyny este predtym, ako zacnete pouzivat plynovy
gril Weber®.

Tipy pre zasobniky aj flase

e Nepouzivajte poskodent flasu/zasobnik.
Narazena alebo hrdzava flasa/zasobnik a flasa/
zasobnik s poskodenym ventilom mozu byt
nebezpecné a mali by sa okamzite vymenit za
nové.

e S “prazdnymi” flaSami/zasobnikmi
zaobchadzajte tak, ako keby boli plné. Aj v
pripade, Ze sa vo flasi/zasobniku nenachadza
ziadna kvapalina, m6Ze v nej/fnom stéle byt tlak
plynu.

e Flase/zasobniky sa nesmu vystavovat narazom a
nesmie sa s nimi manipulovat hrubo.

e Flasu/zasobnik nikdy neprepravujte ani
neskladujte na miestach, kde teplota méze
dosiahnut 51 °C (flasa/zasobnik bude vel'mi
hortca/-i na udrzanie v ruke). Napriklad: flasu/
zasobnik nenechdavajte v aute pocas horucich
dni.

e Vzdy, ked' flaSu/zasobnik znova pripajate,
urobte v spoji regulatora k flasi/zasobniku test
tesnosti. Napriklad: test vykonajte vzdy, ked’
flaSu/zasobnik opdtovne montujete.

e Flase/zasobniky drzte mimo dosahu deti.

e Nepripdjajte k pripojke zemného plynu (domaca
pripojka). Ventily a otvory st urcené vyhradne
pre plyn z tekutého propanu.

e Oblasti okolo flase/zasobnika musia byt Cisté,
bez necistot.

o Flasu/zasobnik nevymienajte v blizkosti
zapalovacieho zdroja.

Dalsi tip pre zasobniky

e Pred odpojenim regulatora vzdy zatvorte plynovy
ovladaci ventil regulatora.

[T

ILILUILRUULAALLUAAY

Dalsie tipy pre flase

e Pred odpojenim reguldtora vzdy zatvorte ventil
na flasi.

e Flase vzdy montujte, premiestiiujte a skladujte v
zvislej polohe.

POKYNY PRE SKLADOVANIE A
NEPOUZIVANIE

Je dolezité, aby ste pri griloch, ktoré uz boli urcity
Cas odlozené, dodrziavali tieto pokyny:

o Neskladujte odpojené flase/zasobniky v
budovach, gardzach ani inych uzavretych
priestoroch.

o Skontrolujte, ¢i priestor pod varnym priestorom
a odoberatelnou zachytavacou tackou je prazdny
a nenachddzaju sa tam Ziadne zvysky, ktoré by
branili v pradeni palivového alebo ventilacného
vzduchu.

e Plynovy gril Weber® je potrebné pred kazdym
pouzitim skontrolovat, ¢i neunika plyn alebo ci
hadiciam hordka ni¢ nebrani. (Preditajte si Cast
“ROCNA UDRZBA.")

o Tiez je potrebné skontrolovat, ¢i mriezka proti
pavikom/hmyzu nie je zanesena. (Precitajte si
¢ast “ROCNA UDRZBA.”)

Dalsie pokyny pre zasobniky

e Odpojte flasu, ak je: 1) prazdna, 2) gril
skladujete v garazi alebo v inom uzatvorenom
mieste, 3) gril prenasate.

Dalsie pokyny pre flase

o Ked plynovy gril Weber® nepouzivate, je
potrebné zatvorit privod plynu na flasi.

A VAROVANIE: Ked’ gril nepouzivate,

ventil flase musi byt zatvoreny.

o Ak skladujete plynovy gril Weber® vnatri,
ODPOQJTE najprv privod plynu a odloZte flasu
vonku na dobre vetranom mieste.

e Ak neodpojite flasu od plynového grilu Weber®,
skladujte gril aj flasu vonku na dobre vetranom
mieste.

PRIPOJENIA A POZIADAVKY NA
REGULATOR

Poziadavky pre zasobniky aj ffase

e Zabrante zauzleniu hadice.

e Ohybnu hadicu vymente, ak si to vyzaduju
vnutrostatne predpisy.

o Akékolvek Casti zapecatené vo vyrobe nesmie
pouzivatel menit.

o Akékolvek zmeny zariadenia mézu byt
nebezpecné.
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DOLEZITE INFORMACIE O PRIPOJENIACH

FLIAS S PLYNOM A TEKUTYM PROPANOM

Dalsie poziadavky pre flase

KRAJINA DRUH A TLAK PLYNU
e Vo Velkej Britanii je potrebné k zariadeniu -
pripojit regulator vyhovujici norme BS 3016 s Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, 1,B/P - 30 mbar
menovitym tlakom 37 milibarov na vystupe. Madarsko, Island, LotySsko, Litva, Malta, Holvandsko, Nérsko,
e Dizka hadice nesmie presiahnut 1,5 metra. Rumunsko, Slovenska republika, Slovinsko, Svédsko, Turecko
° ﬁgzlzclg ?Sggslg?gr:.chvaleny typ nizkotlakovej Belgicko, Fraqcﬂz§ko, Grévckgi.llrsko, Talialnsk’o, L,u’xembursko, I, - 28-30/37 mbar
« Néhradné stpravy regultora tlaku a hadic Portugalsko, Spanielsko, Svajciarsko, Spojené kralovstvo
musia vyhovovat typu predpisanému vyrobcom Pol'sko I.B/P - 37 mbar
plynovych zariadeni na pripravu jedla vo 3
vonkajSom prostredi. Rakusko, Nemecko 1,B/P - 50 mbar

UDAJE O SPOTREBE | UDAJE O SPOTREBE
ZASOBNIKA FLASE
. kW | g/h kW [ g/h

MAX. ZASOBNIKA MAX. FLASE
HLAVNEHO HLAVNEHO
HORAKA 2,8 | 202 HORAKA 3,7 | 264

ZOSTAVA NAHRADNE] HADICE, VENTILU A REGULATORA

A DOLEZITE UPOZORNENIE: Odportiéame, aby ste vymieiali plynova hadicu
na plynovom grile Weber® kazdych péit rokov. Niektoré krajiny vyZzaduji
vymenu plynovej hadice do piatich rokov, preto ma takato poziadavka v
danej krajine prednost.

Dostupnost zostavy nahradnej hadice, ventilu a regulatora vam potvrdi
zastupca zakaznickeho oddelenia vovasom regione, ktorého vyhladate
pomocou kontaktnych informacii na nasej internetovej stranke. Prihlaste
sa na www.weber.com®.

WWW.WEBER.COM® 1"



CO JE REGULATOR?

Plynovy gril Weber®

je vybaveny tlakovym
regulatorom, co je
zariadenie na regulaciu a
udrziavanie jednotného
tlaku plynu pri uvolneni
tlaku z flase alebo
zasobnika.

A NEBEZPECENSTVO

Neskladujte nahradnd ani odpojenu
plynovu ffasu alebo zasobnik pod
alebo v blizkosti tohto grilu.

POKYNY PRE
ZASOBNIK

2 Q

Tento symbol
predstavuje pokyny

len pre grily, ktoré
pouzivaju ako zdroj
paliva VYMENITELNE
BUTANOVE ZASOBNIKY.

POKYNY PRE
FLASU

O

Tento symbol
predstavuje pokyny
len pre grily, ktoré
pouzivaju ako zdroj
paliva NAPLNITELNE
PROPANOVE FI'ASE.

\G 2/

PRIPOJENIE REGULATORA K ZASOBNIKU

PRIPOJENIE REGULATORA K
ZASOBNIKU

Pouzivajte len propan-butanové zasobniky s
minimalnym objemom 430 g a maximalnym
objemom 460 g. Zasobnik musi mat ventil EN417
uvedeny na obrazku (1).

A UPOZORNENIE: Pouzivajte len
zasobniky, ktoré su oznacené
ako “PROPANOVE PALIVO” alebo
“PROPAN-BUTANOVA ZMES”.
Uistite sa, Ze ovladac hordka je vypnuty

zatlacenim a otocenim v smere hodinovych
ruciciek do vypnutej polohy (O) (2).

z

B) Uistite sa, Ze plynovy ventil ovladania regulatora

je vypnuty otacanim v smere hodinovych
ruciciek, pokym nie je pevne utiahnuty (3).
Vymenitelny zasobnik zatlacte do regulatora a
otocte ho v smere hodinovych ruciciek, az kym
nebude pevne utiahnuty (4).

A VAROVANIE: Utahujte len rukami.
Pouzitie hrubej sily by mohlo

o

poskodit spojku regulatora a ventil
zasobnika. Toto by mohlo sposobit

unik plynu alebo by mohlo branit
prudeniu plynu.

D) Vlozte vymenitelny zasobnik do podperného
kosika (5).

A VAROVANIE: Vymenitel’ny zasobnik

sa musi zmestit do podperného
koSika.

POSKODENY
VENTIL

NORMALNY

VENTIL

EN417

CALTCCETRLECarera(afaN

AT TS
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PRIPOJENIE REGULATORA K FLASI

PRIPOJENIE REGULATORA K FLASI

Pouzivajte len flaSe s minimdlnym objemom 2,5 kg

a maximalnym objemom 13 kg.

A) Pripojte regulator k flasi.

/A VAROVANIE: Skontrolujte, Ci je
ventil flase alebo regulatora
zatvoreny.

Niektoré regulatory sa pritlacenim pripoja a
potiahnuvtinj odpoja, iné su beavené rr)atigou e
s lavotoCivym zavitom, ktorym sa pripdajaju k

ventilu flase. Zistite typ reguldtora a postupujte
podla pokynov na pripojenie pre dany regulator.

Pripojenie tocenim v smere hodinovych
ruciciek

Naskrutkujte regulator na flasu otacanim
pripojky v smere hodinovych ruciciek (1).
Regulator umiestnite tak, aby vetraci otvor (2)
smeroval nadol.

Pripojenie tocenim proti smeru hodinovych
ruciciek

Naskrutkujte regulator na flasu otacanim
pripojky proti smeru hodinovych ruciciek (3) (4).

Pripojenie otocenim packy/Zapadnutim na
miesto

Otocte packu reguldtora (5) v smere hodinovych
ruciciek do vypnutej polohy. Zatlacte regulator
nadol na ventil flase, kym nezapadne na svoje
miesto (6).

Pripojenie posunutim krazku

Skontrolujte, ¢i je packa reguldtora v zatvorenej
polohe (7) (10). Zdvihnite kruzok regulatora
nahor (8) (11). Zatlacte regulator nadol na ventil
flase a udrzte tlak. Posunutim krazku nadol
zatvorite regulator (9) (12). Ak sa regulator
nezaisti, postup zopakujte.

Poznamka: llustracie regulatora uvedené v tejto
priru¢ke sa nemusia podobat regulatoru, ktory
pouzivate so svojim grilom z dévodu réznych
vnutrostatnych alebo regiondlnych nariadeni.
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CO JE TO KONTROLA
TESNOSTI?

Palivovy systém grilu
obsahuje spoje a pripojky.
Kontrola tesnosti je
spolahlivy sposob overenia
toho, ze z pripojeni a
pripojok neunika ziadny
plyn.

Hoci sa vo vyrobe

vSetky spoje dokladne
skontrolovali voci Uniku
plynu, je dolezité vykonat
kontrolu tesnosti pred
prvym pouzitim grilu ako
aj vzdy, ked odpojite a
znova zapojite pripojku pri
vykonavani beznej udrzby.

A NEBEZPECENSTVO

Na kontrolu uniku plynu nepouzivajte
otvoreny plamen. Uistite sa, Zze

pocas kontroly Uniku plynu nie st v
okoli pritomné iskry alebo otvorené
plamene. Iskry alebo otvoreny plamen
mozu sposobit poziar alebo vybuch,
ktory moze zapricinif vazne alebo
smrtel'né telesné poranenia a skody
na majetku.

A VAROVANIE: Plynové spoje
plynového grilu boli odskusané
vo vyrobe. Napriek tomu vsak
odporucame pred pouzitim
plynového grilu skontrolovat vietky
plynové spoje, €i z nich neunika
plyn.

A VAROVANIE: Tuto kontrolu tesnosti
vykonajte aj v pripade, ze gril
montoval predajca alebo bol
zmontovany v obchode.

A VAROVANIE: Unik plynu by ste mali
kontrolovat zakazdym, ked’ odpojite
a pripojite plynové pripojenie.

POZNAMKA: Vo vyrobe boli vietky spoje dékladne

skontrolované proti Gniku plynu a horaky boli

testované na plamene. Z dévodu bezpecnosti by

ste vSak mali pred pouzitim plynového grilu Weber®

vsetky spoje znova skontrolovat, ¢i nedochadza k

Uniku. Prepravou a manipulaciou sa mohli plynové
pripojenia uvolnit alebo poskodit.

PRIPRAVA NA POUZITIE GRILU -

PRI PRIPOJENi KU ZASOBNIKU

KONTROLA UNIKU PLYNU PO
PRIPOJENi ZASOBNIKA

Budete potrebovat: Rozprasovaciu flasu, kefu alebo
handricku a roztok mydla a vody. (Mydlovy roztok
si mOzete pripravit sami zmieSanim 20 % tekutého
mydla a 80 % vody alebo si ho mozete kupit v
akomkolvek obchode s instalatérskym materidlom.)

A) Uistite sa, ze ovladac horaka je vypnuty
zatlacenim a otocenim v smere hodinovych
ruciciek do vypnutej polohy (O) (1).

B) Otvorte privod plynu otocenim plynového
ovladacieho ventilu reguldtora proti smeru
hodinovych ruciciek (2).

A VAROVANIE: Nezapal'ujte hordk,
ked’ kontrolujete unik plynu.
C) Ak chcete skontrolovat tnik plynu, navlhéite

pripojky mydlovym roztokom z rozprasovacej
flase, kefy alebo handric¢ky. Ak sa vytvaraju

bublinky alebo ak bublinky narastaju, plyn unika.

Pouzite mydlovy roztok na nasledujlce spoje:
a) Pripojenie regulatora k zasobniku (3).

A VAROVANIE: Ak z pripojenia unika
plyn (3), odmontujte zasobnik.
GRIL NEPOUZiVAJTE. Namontujte
iny zasobnik a znova skontrolujte
unik plynu pomocou mydlového
vodného roztoku. Ak unik plynu
pokracuje aj po namontovani iného
zasobnika, zatvorte privod plynu.
GRIL NEPOUZiVAJTE. Kontaktujte
zastupcu zakaznickeho oddelenia
vo vasom regidne pomocou
kontaktnych informacii uvedenych
na nasej internetovej stranke.
Prihlaste sa na www.weber.com®.

b) Pripojenie ventilu k hadici s regulatorom (4).
c) Pripojenie hadice regulatora k regulatoru (5).

A VAROVANIE: Ak unika plyn v spoji
(4 alebo 5), uzavrite privod plynu.
GRIL NEPOUZiVAJTE. Kontaktujte
zastupcu zakaznickeho oddelenia
vo vasom regidne pomocou
kontaktnych informacii uvedenych
na nasej internetovej stranke.
Prihlaste sa na www.weber.com®.

D) Po skonceni kontroly tuniku plynu zatvorte privod
plynu na zdroji a pripojky oplachnite vodou.

POZNAMKA: KedZe niektoré testovacie roztoky,
vratane mydlového a vodného, m6zu byt mierne
korézne, vietky pripojky je potrebné po kontrole
uniku plynu oplachnut vodou.

Teraz mozete pouzit svoj gril.
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PRIPRAVA NA POUZITIE GRILU -

KONTROLA l'JNvIKU PLYNU PO
PRIPOJENI FLASE

Budete potrebovat: Rozprasovaciu flasu, kefu alebo
handri¢ku a roztok mydla a vody. (Mydlovy roztok
si mdzete pripravit sami zmiesanim 20 % tekutého
mydla a 80 % vody alebo si ho mdzete kdpit v
akomkolvek obchode s insStalatérskym materidlom.)

A) Uistite sa, ze ovladac hordka je vypnuty
zatla¢enim a otocenim v smere hodinovych
ruciciek do vypnutej polohy (O).

B) Zapnite privod plynu pri zdroji.

Zistite typ regulatora. Postupujte podla pokynov
pre dany regulator.

Otocenie ventilu
Otocte ventil flase proti smeru hodinovych
ruciciek (1) (2) (3).

Posun packy
Posurnite packu regulatora do polohy “otvorené*
(on) (4) (5) (6).

A VAROVANIE: Nezapal'ujte horaky,
ked’ kontrolujete unik plynu.

Ak chcete skontrolovat Unik plynu, navlh¢ite
pripojky mydlovym roztokom z rozprasovacej
flase, kefy alebo handricky. Ak sa vytvaraju
bublinky alebo ak bublinky narastaju, plyn unika.
Pouzite mydlovy roztok na nasledujice spoje:

C

-

a) Pripojenie ventilu k hadici s regulatorom (7).
b) Pripojenie hadice regulatora k reguldtoru (8).
c) Pripojenie regulatora k flasi (9).

A VAROVANIE: Ak unika plyn v spoji

(7, 8 alebo 9), uzavrite privod plynu.

GRIL NEPOUZIVAJTE. Kontaktujte
zastupcu zakaznickeho oddelenia
Vo vasom regione pomocou
kontaktnych informacii uvedenych
na nasej internetovej stranke.
Prihlaste sa na www.weber.com®.

D) Po skonceni kontroly tniku plynu zatvorte privod
plynu na zdroji a pripojky oplachnite vodou.

POZNAMKA: KedZe niektoré testovacie roztoky,
vratane mydlového a vodného, mdzu byt mierne
korézne, vsetky pripojky je potrebné po kontrole
tniku plynu oplachnut vodou.

Teraz mozete pouzit svoj gril.

PRI PRIPOJENI K FLASI

d

[l
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ODPOJENIE REGULATORA

ODPOJENIE REGULATORA OD
ZASOBNIKA

Ak potrebujete vymenit zasobnik, postupujte podla
tychto pokynov.

A) Uistite sa, Ze ovladac hordka je vypnuty d /

zatla¢enim a otocenim v smere hodinovych Af_\ -
i'\!««\«(««!(«(«««‘\\ @ s ), dlllllllllllllllllllllm\

ruciciek do vypnutej polohy (O). A
B) Uistite sa, Ze plynovy ventil ovladania regulatora
je vypnuty otacanim v smere hodinovych
ruciciek, pokym nie je pevne utiahnuty (1).
Odskrutkujte vymenitelny zasobnik od
regulatora otocenim proti smeru hodinovych
ruciciek (2).

C

-

ODPOJENIE REGULATORA OD FLASE
Flasu odporu¢ame naplnit skér, ako sa celkom
vyprazdni. FlasSu doplite u predajcu propanu.

A) Odpojte flasu zatvorenim privodu plynu a
odpojenim zostavy hadice a regulatora od flase.

A VAROVANIE: Skontrolujte, ci je
ventil fl'ase alebo regulatora
zatvoreny.

Zistite typ regulatora. Postupujte podla pokynov
na odpojenie daného regulatora.

Odpojenie tocenim proti smeru hodinovych
ruciciek

Odskrutkujte regulator od flase oto¢enim
pripojky proti smeru hodinovych ruciciek (1).

Odpojenie to¢enim v smere hodinovych
ruciciek

Odskrutkujte regulator z flase otocenim pripojky
v smere hodinovych ruciciek (2) (3).

Odpojenie otocenim packy
Otocte packu regulatora (4) v smere hodinovych @

ruciciek do vypnutej polohy. Tlacte na packu L 5 i
regulatora (5), pokym sa neuvolni z flase (6). 2
Odpojenie posunutim kruzku

Skontrolujte, ¢i je packa reguldtora v zatvorenej

polohe (7) (9). Zdvihnutim krdzku regulatora /|
nahor (8) (10) ho odpojite z flase.

B) Vymente prazdnu flasu za pIna.
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BEZPECNOSTNE KONTROLY PRED POUZITIM GRILU

BEZPECNOST NA
PRVOM MIESTE

Zvyknite si vykonavat
pred grilovanim par
bezpecnostnych kontrol.

Pri urcovani miesta na pouzivanie
grilu musite zvazit bezpeénost. Pred
montazou a pouzivanim grilu si
precitajte nasledujice varovania.

VAROVANIA:

A Tento gril pouzivajte iba vo
vonkajSom a dobre vetranom
prostredi. Nepouzivajte ho v garazi,
budovach, pod pristreskami, v
chatach alebo v akychkolvek inych
uzatvorenych priestoroch.

A Plynovy gril Weber® sa nesmie
pouzivat pod nechranenou
horlavou strechou alebo
pristreSkom.

A Plynovy gril Weber® nie je urceny na
instalaciu do karavanu ¢i lode.

A Plynovy gril Weber® nepouzivajte v
kufri auta alebo vo vnutri obytného
vozidla, osobného vozidla,
minibusu alebo karavanu.

A Varnu plochu chrante pred
horFavymi parami a kvapalinami
ako benzin, alkohol, a pod. a inymi
horfavymi materialmi.

A Pri pouziti sa cely varny priestor
velmi zohreje. Nedotykajte sa ho.

A Plynovy gril Weber®
nepremiestiujte pocas prevadzky
alebo ked’ je rozohriaty.

A Pri vareni musi byt zariadenie na
rovnom, stabilnom povrchu na
mieste, na ktorom sa nenachadzaju
horlavé materialy.

OI?OBERATEL’NA ZACHYTAVACIA
TACKA A VYMENITELNA
ODKVAPKAVACIA TACKA

Gril je vybaveny systémom na zhromazdovanie
mastnoty, ktorym odteka mastnota od jedla do
odoberatelnej zachytavacej tacky. Ak chcete udrzat
odoberatelnt zachytavaciu tacku dlhsie cistejSiu,
mozete do nej vlozit vymenitelnt odkvapkavaciu
tacku Weber®.

Cistenie odoberatelnej zachytavacej tacky je rovnako

dolezité ako Cistenie varného priestoru. Pred
kazdym pouzitim grilu skontrolujte odoberatelnu
zachytavaciu tacku, ¢i sa tam nenachadza usadena
mastnota. Usadend mastnotu odstrafte plastovou
Skrabkou (1). Odoberatelnt zachytavaciu tacku
umyte teplou mydlovou vodou a oplachnite vodou.

A VAROVANIE: Pred kazdym pouzitim
skontrolujte odoberatelnu
zachytavaciu tacku a vymenitelnu
odkvapkavaciu tacku, ¢i sa na nich
nenachadza usadena mastnota.
Odstrafite nadmerni mastnost, aby
ste predisli vzplanutiu ohina. Ohen
Z mastnoty moze sposobit vazne
zranenia alebo poskodit majetok.

A UPOZORNENIE: Nevystielajte
varny priestor, odoberatelnu
zachytavaciu tacku ani vymenitelnu
odkvapkavaciu tacku alobalom.

KONTROLA HADICE

Na hadici pravidelne kontrolujte akékolvek zndmky

popraskania (2).

A VAROVANIE: Pred kazdym pouzitim
grilu skontrolujte hadicu, ci
neobsahuje trhlinky a ¢i nie je
prasknuta, odreta alebo prerezana.
Ak je hadica akokol'vek poskodena,
gril nepouzivajte. Hadicu vymeiite
iba za originalnu nahradnu hadicu
znacky Weber®. Kontaktujte
zastupcu zakaznickeho oddelenia
vo vasom regidne pomocou
kontaktnych informacii uvedenych
na nasej internetovej stranke.
Prihlaste sa na www.weber.com®.
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ZAPALENIE A POUZiVANIE HORAKA

SPOSOBY ZAPALENIA
HORAKA

Existuju dva sposoby
zapalenia horaka. Prvy

je pomocou systému
zapalovania, ktory je
zabudovany v grile. Druhy
je pomocou zapalky.

V nasledujulcej Casti
najdete kroky na

zapalenie grilu pomocou
systému zapalovania. Na
nasledujucej strane najdete
kroky na zapalenie grilu
pomocou zapalky.

Niektoré batérie maju na
sebe plastovy ochranny
obal. Pred pokusom
zapalit gril musite tento
plastovy obal odstranit.
Nepomyl'te si tento
plastovy obal s nalepkou
na batérii.

ZAPALOVANIE HORAKA
A) Otvorte veko grilu (1).

/A NEBEZPECENSTVO

Ak neotvorite veko pocas
zapalovania horaka grilu alebo ak
nepockate pat minut, aby unikol
uvolneny plyn z predchadzajiceho
nedspesného zapalovania grilu,
moéze prist k vybusnému vzplanutiu,
ktoré moze sposobif vazne alebo
dokonca smrtel'né zranenie.

B) Odklopte bocné dosky (2) (Q® 1200, Q® 2000,
Q® 2200).

C) Uistite sa, Ze ovladac horaka je vypnuty (O)(3).

Skontrolujte zatlacenim a otoc¢enim ovladaca

horaka v smere hodinovych ruciciek, pokym

nezastane.

Skontrolujte, ¢i je zasobnik alebo flasa spravne

namontovana.

E) Otvorte ventil reguldtora pomocou jednej z
vhodnych moZnosti na zaklade typu regulatora.

F) Stlacte ovladac¢ horaka a otocte ho proti smeru
hodinovych ruciciek do polohy start/high
(zapalenie/vysoky plamen) () (4).

G1)Stlacte niekolkokrat cervené tlacidlo zapalovaca
tak, aby zakazdym cvaklo (5).
ALEBO

G2)Stlacte a podrzte tlacidlo elektronického
zapalovaca (6). Budete pocut cvaknutie
zapalovaca.

H) Pohladom cez varny rost skontrolujte, ¢i je hordk
zapaleny. Mali by ste tam vidiet plamen.

A VAROVANIE: Nenaklanajte sa pocas
zapal'ovania nad otvorenym grilom.

A VAROVANIE: Ak sa horak nezapali
do piatich sekind, prestante a skor,
ako sa ho pokusite opat zapalit
iskrou alebo pomocou zapalky
otocte ovladac horaka do polohy
OFF a pockajte pat minat, kym sa
odvetra uvol'neny plyn.

ZAHASENIE HORAKA

Ovladac horaka stlacte a otoCte v smere hodinovych

ruciciek do vypnutej polohy (O).

A UPOZORNENIE: Bocné dosky
nesklapajte, kym nie je gril studeny
(Q® 1200, Q® 2000, Q® 2200).
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ZAPALENIE A POUZiVANIE HORAKA

ZAPALOVANIE HORAKA —

Zapalenie pomocou zapalky E :

\ /
A) Otvorte veko grilu (1).
A NEBEZPECENSTVO 1]
Ak neotvorite veko pocas
zapal'ovania horaka grilu alebo ak - .

nepockate pat minat, aby unikol
uvol’neny plyn z predchadzajiceho
neuspesného zapalovania grilu,
moéze prist k vybusnému vzplanutiu,
ktoré moze sposobif vazne alebo
dokonca smrtel’né zranenie.

B) Odklopte boc¢né dosky (2) (Q® 1200, Q® 2000,

Q® 2200).

Uistite sa, Ze ovladac horaka je vypnuty (O) (3).

Skontrolujte zatlacenim a otocenim ovladaca

hordka v smere hodinovych ruciciek, pokym

nezastane.

D) Skontrolujte, ¢i je zasobnik alebo flasa spravne
namontovana.

E) Otvorte ventil regulatora pomocou jednej z
vhodnych moznosti na zaklade typu regulatora.

F) Zapalte zapalku a umiestnite ohen pod okienko
na zapalku (4). Drzte zapalenu zapalku a
zaroven stlacte ovladac horaka a otocte ho proti
smeru hodinovych ruciciek do polohy start/high
(zapalenie/vysoky plamen) (%) (5).

G) Pohladom cez varny rost skontrolujte, ¢i je horak
zapaleny. Mali by ste tam vidiet plamef.

A VAROVANIE: Nenaklanajte sa pocas
zapal'ovania nad otvorenym grilom.
Pri zapalovani grilu majte tvar a
telo vo vzdialenosti aspon 30 cm
(12") od okienka na zapalku.

A VAROVANIE: Ak sa horak nezapali
do piatich sekund, prestante a skor,
ako sa ho pokusite opat zapalit
iskrou otocte ovladac horaka do
vypnutej polohy a pockajte pat
minut, kym sa odvetra uvol'neny
plyn.

ZAHASENIE HORAKA

Ovladac horaka stlacte a otocte v smere hodinovych

ruciCiek do vypnutej polohy (O).

A UPOZORNENIE: Bo¢né dosky
nesklapajte, kym nie je gril studeny
(Q® 1200, Q® 2000, Q° 2200).

C
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TIPY NA GRILOVANIE A UZITOCNE RADY

TIPY A RADY

e Pred pripravou jedla gril vzdy
predhrejte. Horaky nastavte
na vysoky plamen a zatvorte
veko. Predhrievajte na 10 az 15
minut.

Teplota vasho plynového grilu
moze byt pocas niekolkych
prvych pouziti vyssia.

Doby grilovania uvedené v
receptoch pocitaji s vonkajsSou
teplotou 21 °C (70 °F) a slabym
alebo Zziadnym vetrom. V
chladnom a veternom pocasi Ci
vysSich nadmorskych vySkach
si ponechajte na pripravu jedla
dIhsi ¢as. V. mimoriadne teplom
pocasi jedlo pripravujte kratSie.

Podmienky grilovania moézu
vyzadovat nastavenie ovladacov
horakov pre dosiahnutie
spravnej teploty na pripravu
jedla.

Pre dosiahnutie dokonalého
vysledku grilovania mdso
opekajte a jedla pripravujte so
zatvorenym vekom.

Cim viac jedla date na varny
rost, tym viac casu bude
potrebné na jeho pripravu.

Zo steakov, reznov a pecienky
odrezte nadbytocny tuk, aby
zostalo sotva 6,4 mm (14") tuku.
Menej tuku ulahci Cistenie a je
prakticky zarukou, Ze neddjde
k nezelanému vzplanutiu.

Vo vsSeobecnosti vacsie
kusy masa vyzaduju dlhsi
Cas pripravy vzhladom k
hmotnosti, nez malé kusky.

Niektoré jedla, ako napriklad
kastrélové jedla alebo tenké
rybie filety, budu vyzadovat
nadobu na grilovanie.
Jednorazové foliové pekace
sa pouzivaju velmi pohodine,
ale rovnako je mozné pouzit
aj akukolvek kovovu panvicu
s rukovatami odolnymi voci
peceniu v rure.

e Jedla grilované v nadobach, ako
napriklad pecené fazulky, budu
vyzadovat dIhsi cas pripravy,
ked ich budete pripravovat
v miske, ako ked ich budete
pripravovat na plytkej panvici.

Na otacanie a manipulaciu s
masom uprednostnite klieSte
pred vidlickou, aby sa zabranilo
strate prirodzenej Stavy. Na
velké ryby pouzite dve lopatky.

Vzdy skontrolujte, ¢i su varny
priestor a odoberatel'na
zachytavacia tacka cisté

a nenachadzaju sa v nich
necistoty.

e Nevystielajte varny priestor
alobalom. Mohol by
zabranit odtekaniu tuku do
odoberatelnej zachytavacej
tacky.

V pripade nezelaného
vzplanutia vypnite horaky

a presunte jedlo do inej
casti varného rostu. Plamen
zhasne. Potom, ako plamene
zhasnu, znovu zapalte gril.
NA ZAHASENIE PLAMENA
NA PLYNOVOM GRILE NIKDY
NEPOUZIVAJTE VODU.
Casova¢ vam pomoze uréit,
kedy sa “prepecené” jedlo
moze stat “pripecenym”.

Tenka vrstva oleja na jedle
vam umozni rovhomerne
jedno zapiect a zabrani jeho
prilepovaniu na varny rost. Olej
vzdy nanasajte kefou alebo
sprejom na jedlo a nie priamo
na varny rost.

V pripade pouzitia marinady,
omacky alebo povrchovej
glazury s vysokym obsahom
cukru alebo inej zlozky, ktora
je lahko horlava, natrite ich na
jedlo az pocas poslednych 5 az
10 minatach grilovania.

PREDHRIEVANIE

Predhriatie grilu pred grilovanim je dolezité.
Predhrievanie: Zapalte gril podla pokynov v
Pouzivatel'skej prirucke. Potom otocte horaky do
polohy start/high (zapalenie/vysoky plamen) (¥),
zatvorte veko a predhrejte gril. Budete to trvat asi
10 az 15 minut, v zavislosti od podmienok ako
napriklad teplota vzduchu a vietor. Po predhriati
mozete vysku plamena hordkov upravit podla
potreby.

A VAROVANIE: Ak sa horaky vypnu
pocas prevadzky grilu, otocte
ovladace horaka do vypnutej polohy

v - g

(OFF). Otvorte veko, pockajte pat
- i free.l - -
minuat a potom opat zapal'te gril
podl'a pokynov na zapalovanie.

GRILOVANIE ZO ZATVORENYM VEKOM

Grilovanie prebieha so zatvorenym vekom, aby
doslo k rovnomernej a pravidelnej cirkuldcii
tepla. So zatvorenym vekom plynovy gril pecie
podobne ako bezna rdra na pecenie. Teplomer
vo veku, nachadzajuci sa na niektorych nasich
griloch, indikuje teplotu pecenia vo vnutri grilu.
Predhrievanie a grilovanie prebieha so zakrytym
vekom. Nenazerajte pod veko — pri kazdom
zdvihnuti veka sa strati teplo.

SYSTEM NA ZHROMAZDOVANIE
MASTNOTY

Unikatny dizajn varného rostu zahrriuje zaoblené
liatinové listy, ktoré odvadzaju mast od rdrok
hordka a zabranuju tak vzplanutiam, ktoré mozu
spalit jedlo. Zvysna mast teie do odoberatelnej
zachytavacej tacky, ktora sa vystva, ¢im
zjednodusuje Cistenie.

Viac grilovacich tipov a receptov najdete na
stranke www.weber.com®.
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TIPY NA GRILOVANIE A UZITOCNE RADY

CERVENE MASO Hrabka/Hmotnost Priblizny celkovy ¢as grilovania
Steak: New York, rib-eye a filet mignon hrabka 2 cm (34 palca) 3 az 5 minuat, vysoky plamen
(tenderloin)
hrabka 2,5 cm (1 palec) 6 az 8 minut, vysoky plamen
Steak: Porterhouse a T-bone hribka 2 cm (34 palca) 4 az 6 minat, vysoky plamen
hrabka 2,5 cm (1 palec) 8 az 10 minut, vysoky plamen
Flank steak 700 az 900 g (1% az 2 libry), hribka 2 cm 12 az 14 minat, vysoky plamen
(3% palca)
Mleta hovadzia placka / fasirka hribka 2 cm (34 palca) 8 az 10 minat, stredny plamen
Tenderloin 1,4 az 1,8 kg (3 az 4 libry) 25 az 30 minat opiect 10 minat na vysokom plameni, grilovat 15

az 20 minut na nizkom plameni

BRAVCOVE MASO Hriabka/Hmotnost Priblizny celkovy ¢as grilovania
Klobasa: cerstva 150 g (5 unci) 10 az 15 minat, nizky plamen
Kotleta: vykostena alebo s kostou hriubka 2 cm (3 palca) 10 az 15 minut opiect 6 minut na vysokom plameni, grilovat 4 az

8 mindt na nizkom plameni

hribka 3% az 3% cm (1% az 1% palca) 14 az 18 minut opiect 8 minit na vysokom plameni, grilovat 6 az
10 mindt na nizkom plameni

Rebierka: baby back* 1,4 az 1,8 kg (3 az 4 libry) 1 az 1,5 hod., nizky plamen (so stojanom na rebierka**)

Rebierka: bravcové rebierka 1,4 az 1,8 kg (3 az 4 libry) 1 az 1,5 hod., nizky plamen, 30 mindt s kostou smerom nadol,
potom otacat kazdych 10 az 15 minut

Tenderloin 450 g (1 libra) 20 az 25 mindt opiect 10 minut na vysokom plameni
(otocit 3-krat), a grilovat 10 az 15 minut na nizkom plameni

HYDINA Hriabka/Hmotnost Priblizny celkovy cas grilovania
Kuracie prsia: bez kosti, bez koze 175 az 230 g (6 az 8 unci) 12 az 16 minut, stredny plamen
Kuracie €asti: s kostou, zmiesané 85 az 175 g (3 az 6 unci) 35 az 45 minut, nizky plamen
Kura: celé* 1,8 az 2,3 kg (4 az 5 libier) 1 az 1,5 hod., stredny plamen (s roStom na pecenie**)
Cornwallska zverina 1,4 az 1,8 kg (3 az 4 libry) 30 az 35 minut, stredny plamen (s roStom na pecenie**)
Morcacie prsia: s kostou* 2,3 az 2,7 kg (5 az 6 libier) 1 az 1,5 hod., nizky plamen
PLODY MORA Hriabka/Hmotnost Priblizny celkovy cas grilovania
Ryl:_oa, filé alebo steak: losos, mecurin a % az 1% cm (% az Y2 palce) 6 az 8 minut, stredny plamen
niak 2%, az 3% cm (1 az 1% palce) 8 az 10 minut, stredny plamen
Ryba, filé alebo steak: halibut a ostiez % az 1% cm (Y4 az /2 palce) 10 az 12 minut, stfedni zar

2%2 az 3% cm (1 az 1% palce) 12 az 14 minat, stredny plamen
Krevety 50 g (1%2 unce) 3 az 5 minut, stredny plamen
ZELENINA Hrabka/Hmotnost Priblizny celkovy cas grilovania
Spargla 4 cm (1% palce) v priemere 3 az 5 minat, stredny plamen
Kukurica v Supke 25 az 30 minut, stredny plamen

bez Supky 10 az 15 minat, stredny plamen
Huby shitake alebo mladé hriby 8 az 10 minut, stredny plamen

Sampindny Portabello 12 az 15 minat, stredny plamen
Cibula 1% cm (V2 palca) nakrajané kasky 8 az 12 minut, stredny plamen
Zemiaky celé 45 az 60 minut, nizky plamen

1% cm (V2 palca) nakrajané kasky 14 az 16 minut, stredny plamen
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RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEMY

Horak sa nezapali, ked’ stlacite tlacidlo
zapalovaca.

Horak sa nezapal'uje alebo plamern je prilis
nizky v polohe high (vysoky plamen) ().
Tvar plamena horaka je ve’mi nepravidelny.

Plamer je prilis nizky, ak je horak v polohe
high (vysoky plamen) (4).

Plameii nie je po celej dizke rirky horaka.
Horak hori zltym alebo oranZzovym plamenom
a zaroven citit plyn.

Vyskyt vzplanuti.

A UPOZORNENIE: Nevystielajte
varny priestor alobalom.

Vnitorna cast veka sa viditel'ne “lupe”.
(Podoba sa na lupanie farby.)

RIESENIA

Skontrolujte, ¢i je volny privod plynu k horaku tym, ze sa pokusite zapalit horak zapalkou. Pozrite si
Cast “ZAPALENIE HORAKA - Zapalenie zapalkou.” Ak sa hordk zapali pomocou zapalky, problém bude
v zapalovacom systéme. Pozrite si ¢ast “UDRZBA SYSTEMU ZAPALOVANIA TLACIDLOM” alebo “UDRZBA
ELEKTRONICKEHO SYSTEMU ZAPALOVANIA.”

Skontrolujte, ¢i su vodice spravne vlozené do svoriek v dieloch elektrédy zapalovaca. Skontrolujte, ¢i st
vodice pripojené k svorkam na tlacidle zapalovaca alebo elektronickom module zapalovaca. Pozrite si cast
“UDRZBA SYSTEMU ZAPALOVANIA TLACIDLOM” alebo “UDRZBA ELEKTRONICKEHO SYSTEMU ZAPALOVANIA.”

Ak vkladate novu batériu, odstrafite plastovy obal batérie. Skontrolujte, ¢i je batéria v dobrom stave a
spravne vloZena. Pozrite si Cast “UDRZBA ELEKTRONICKEHO SYSTEMU ZAPALOVANIA.”

Flasa/zasobnik s tekutym propanom moze byt takmer alebo Uplne prazdna/-y. Vymente zasobnik alebo
vymernte (doplnte) flasu.

Vydistite otvory horaka po celej dizke rarky horaka. Pozrite si ¢ast “ROCNA UDRZBA”.

Skontrolujte, ¢i nie je mriezka proti hmyzu/pavikom zanesena. (Blokovanie otvorov.) Vycistite mriezku
proti pavuikom/hmyzu.
Pozrite si ¢ast “ROCNA UDRZBA".

Gril musite predhriat na 10 az 15 mindt s horakom v polohe high (vysoky plamer).

Dokladnym vycistenim varnych ro$tov odstrante mastnotu. Pozrite si ¢ast “CISTENIE VNUTORNYCH CASTI
GRILU.”

Varny priestor moze byt znecisteny, ¢im znemozfiuje mastnote tject' do odoberatelnej zachytavacej tacky.
Vycistite varny priestor. Pozrite si ¢ast “CISTENIE VNUTORNYCH CASTI GRILU.”

Vnutorna cast veka je odlievana z hlinika. Nie je natreta farbou. Nemoze sa “lupat”. To €o sa lipe je
zhorena mastnota, ktora sa zmﬁnila na uhl[k a odl,upujg sa. TOTO NIE JE CHYBOU ZARIADENIA. Poriadne
veko vycistite. Pozrite si ¢ast “CISTENIE VNUTORNYCH CASTI GRILU.”

Ak sa pomocou tychto postupov problémy neodstrania, kontaktujte zastupcu zakaznickeho oddelenia vo vasom regione ktorého vyhladate pomocou
kontaktnych informacii na nasej webovej stranke. Prihlaste sa na www.weber.com®.
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ROCNA UDRZBA

UDRZIAVANIE
PLYNOVEHO GRILU
WEBER® V SPICKOVOM
STAVE

A NEBEZPECENSTVO

V pripade nevyrieSenia problémov
opisanych na tejto strane hrozi
nebezpecenstvo poziaru, ktory moze
sposobit vazne alebo smrtelné
zranenie a moze sposobit $kody na
majetku.

Aby bol vykon plynového grilu Weber® taky
bezpecny a efektivny ako v den kupy, odporicame,
aby ste kontrolovali a Cistili mriezky proti pavikom/
hmyzu a rarky horaka aspon jedenkrat ro¢ne. Nizsie
najdete dolezité informacie o tychto dvoch castiach
grilu, ktoré potrebujd kazdoro¢nu udrzbu.

Ak spozorujete nespravny tvar plamena alebo
blokovany otvor horaka, prejdite na pokyny v
¢asti “CISTENIE ALEBO VYMENA RURKY HORAKA”
na nasledujticej strane.

TVAR PLAMENA HORAKA

Rurky horaka plynového grilu Weber® boli vo vyrobe
nastavené na spravnu zmes vzduchu a plynu. Na
obrazku je zobrazeny a niZsie je opisany spravny
tvar plamena:

e Rurky horaka (1)

e Konceky plamena sa niekedy zablysnu Zltou
farbou (2)

e Svetlomodra (3)

e Tmavomodra (4)

Skontrolujte tvar plamena hordka. Ak sa plamene
nezhodujd s opisom vy3sie, mdze to znamenat, ze
mriezky proti pavikom/hmyzu su Spinavé alebo
zanesené.

MRIEZKY PROTI PAVUKOM/HMYZU
WEBER®

Otvory palivového vzduchu rdrok hordka (5) su
vybavené nerezovymi mriezkami, aby zabranili
pavikom a inému hmyzu budovat siete alebo
hniezda vnutri difiznej casti (6) rarok horaka.
Hniezda by mohli zablokovat normalny prid

plynu a mohlo by dojst k spatnému toku cez
otvory palivového vzduchu (7). Symptémy takého
zanesenia su nasledovné: pach plynu spolu s
plamenmi horaka, ktoré si nadmerne ZIté a
povadnuté. Tymto by mohol vzniknit poziar v alebo
okolo plynovych ventilov, ktory by mohol spésobit
vazne poskodenie grilu (8).

POZNAMKA: Ak sa poskodi mriezka proti
pavukom/hmyzu alebo ak nie je mozné ju vycistit,
kontaktujte zastupcu zdkaznickeho oddelenia vo
vasom regiéne pomocou kontaktnych informacii
uvedenych na nasej webovej stranke. Prihlaste sa na
www.weber.com®.

OTVORY RURKY HORAKA

Po dlh§om opakovanom pouzivani grilu sa otvory
rarky hordka zanesu. Zanesené otvory mozu branit
plnému privodu plynu. Nasledujicimi spésobmi
mbzete zistit, ¢i su otvory rdrky hordka zanesené.

e Gril nedosahuje pozadovanu teplotu

e Gril ohrieva nerovnomerne
e Jeden alebo viacero hordkov sa nezapaluje

WWW.WEBER.COM®
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CISTENIE ALEBO VYMENA RURKY
HORAKA

Kontrola vypnutia a vychladnutia grilu
A

<

Skontrolujte, ¢i je ovladac hordka vo vypnutej
(off) (O) polohe. Skontrolujte zatlacenim a
otocenim ovlddaca hordka v smere hodinovych
ruciciek, pokym nezastane.

B) Odpojte flasu.

C) Odoberte veko.

D) Vyberte varné rosty.

Demontaz rarky horaka

Budete potrebovat: Maticovy kl'a¢ 3/8".

A) Odskrutkujte skrutku, ktord pridrziava rirku
horaka vo varnom priestore (1).

B) Opatrne vysunte rarku horaka z varného
priestoru (2).

Cistenie rarky horaka

Budete potrebovat: Baterku, drét (vyrovnany droteny

vesiak na oblecenie), vhodn( nerezovu kefu s

ocelovymi Stetinami a kefku s makkymi Stetinami

(zubnu kefku).

A) Pomocou baterky sa pozrite do vnutra rurky
horaka (3).

B) Vycistite upchanie vnutri rarky horaka
drotom (4).

C) Skontrolujte na konci rurky hordka mriezku proti
pavikom/hmyzu a vycistite ju pomocou kefky s
makkymi Stetinami (5).

A UPOZORNENIE: Mriezku proti
pavikom/hmyzu necistite pomocou
tvrdych alebo ostrych nastrojov.
Mriezku proti paviikkom/hmyzu
nepresivajte alebo nezvacsujte jej
otvory.

D) Na vycistenie vonkajsej casti rarky horaka
pouzite kefu s ocelovymi Stetinami. Takto sa
uistite, ze vSetky otvory hordkov pozdlz dizky
rarky st Gplne otvorené (6).

/A UPOZORNENIE: Pocas cistenia
nezvacsujte otvory horaka.

Opatovna montaz rarky horaka

Budete potrebovat: Maticovy kl'a¢ 3/8".
A) Opatrne zasunte rarku hordka spat do otvoru
na pravej strane varného priestoru a zarovnajte
otvor rurky horaka s otvorom ventilu.
B) Zaskrutkujte skrutku, ktora pripaja rdrku hordka
k varnému priestoru.
A UPOZORNENIE: Otvor rurky horaka
’ , J
(7) sa musi nachadzat presne nad
otvorom ventilu (8).
A VAROVANIE: Unik plynu by ste mali
3 ~ , s
kontrolovat zakazdym, ked’ odpojite
a pripojite plynové pripojenie.
C) Zalozte veko.
D) ZaloZte varné rosty.

24 WWW.WEBER.COM®



BEZNA UDRZBA

NADHERNE -
ZVNUTRA AJ Z VONKA

Vlastnici grilov Weber®

su na svoje grily velmi
hrdi. Pochval'te sa svojou
pychou. Udrzujte svoj gril
Cisty a krasny - zvnutra aj
z vonka - dodrziavanim
tychto krokov beznej
udrzby.

Informacie o

dostupnosti nahradnych
vymenitelnych
odkvapkavacich tacok
ciek a varnych rostov vam
poskytne predajca vo
vasom regionealebo ich
ziskate na nasej webovej
stranke www.weber.com®.
Ak potrebujete d’alSiu
pomoc, obrafte sa

na svojho zastupcu
zakaznickeho oddelenia.

CISTENIE VONKAJSiICH CASTi GRILU

Aby vonkajsie casti grilu vyzerali ¢o najlepsie,

nasledujdce pokyny vam pomézu ich bezpecne

vyCistit.

A VAROVANIE: Plynovy gril Weber®
vypnite a skor ako zacnete s
Cistenim, pockajte kym vychladne.

Natreté, smaltované a plastové povrchy

Na cistenie vonkajsich povrchov pouzivajte teply
mydlovy vodny roztok, potom oplachnite vodou.

DOLEZITE: Nepouzivajte ¢istiace prostriedky,
ktoré obsahuju kyseliny, mineralne liehy a
xylén. Na cistenie grilu nepouzivajte cistiace
prostriedky na kuchynské ruary, brasne cistiace
prostriedky (kuchynské cistiace vyrobky), ktoré
obsahuju vytazky z citrusov, ani brisne ¢istiace
prostriedky na grily alebo voziky.

Rozkladacie pracovné plochy (Q® 1200, Q® 2000,

Q® 2200) sa nesmu pouzivat ako podlozky na
krajanie.

CISTENIE VNUTORNYCH CASTIi GRILU
Aby bol vykon grilu bezpecny a ucinny, je dolezité
odstranit vsetky zvysky a nahromadend mastnotu

vo vnutri grilu. Na bezpecné Cistenie dodrzujte
nasledujlce pokyny.

Vnitorna ¢ast veka

Olupujica nahromadena mastnota sa podoba
na olupujtce sa farbivo. Utrite vnatornu cast
papierovou utierkou, aby ste zabranili nahromadeniu
mastnoty. Umyte vnatornu cast veka s teplou
mydlovou vodou, potom ju oplachnite vodou.

Sucasti varného priestoru a rurka horaka

Budete potrebovat: Nerezovu kefu s ocelovymi

Stetinami a pevnu plastovu Skrabku.

A) Vyskrabte a vykefujte varné rosty Skrabkou a
kefou. Vyberte varné rosty a odloZzte bokom.

A UPOZORNENIE: Kefy na gril sa
musia pravidelne kontrolovat, ¢i
sa im neuvolfuju Stetiny a nie su
nadmerne opotrebované. Vymeiite
kefu, ak najdete na varnom roste
alebo kefe uvolnené stetiny.
Spolo¢nost Weber odporica
zakupenie novej nerezovej kefy na
gril na zaciatku kazdej jari.

A UPOZORNENIE: Necistite varné rosty
v samocistiacej rure.

B) Vykefujte pripadné zvySky z rarky hordka.
Nezvacsujte otvory horaka pozdlz dizky rurky
hordka (1).

C) Po dokonceni Cistenia zalozte naspat varné rosty.

Varny priestor

Umyte vnatornu &ast varného priestoru s teplou
mydlovou vodou, potom ho oplachnite vodou.

Odoberatel'na zachytavacia tacka a
vymenitel'na odkvapkavacia tacka

Gril je vybaveny systémom na zhromazdovanie
mastnoty, ktorym odteka mastnota od jedla do
odoberatelnej zachytavacej tacky. Ak chcete udrzat
odoberatelnd zachytavaciu tacku dlhsie Cistejsiu,
mozete do nej vlozit vymenitelni odkvapkavaciu
tacku Weber®.

Cistenie odoberatelnej zachytavacej tacky je rovnako
dolezité ako Cistenie varného priestoru. Pred
kazdym pouzitim grilu skontrolujte odoberatel'nu
zachytavaciu tacku, ¢i sa tam nenachadza usadena
mastnota. Usadenu mastnotu odstrante plastovou
Skrabkou (2). Odoberatelnt zachytavaciu tacku
umyte teplou mydlovou vodou a oplachnite vodou.

A VAROVANIE: Pred kazdym pouzitim
skontrolujte odoberatelnu
zachytavaciu tacku a vymenitel’na
odkvapkavaciu tacku, ¢i sa na nich
nenachadza usadena mastnota.
Odstrante nadmernii mastnost, aby
ste predisli vzplanutiu ohina. Ohen
z mastnoty moze sposobit vazne
zranenia alebo poskodit majetok.

A UPOZORNENIE: Nevystielajte
varny priestor, odoberatel’'nu
zachytavaciu tacku ani vymenitelna
odkvapkavaciu tacku alobalom.
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PREVéDZKA ZAPALOVACIEHO
SYSTEMU

Zapal'ovac doddva iskru do dielov elektrody

zapalovaca. Ci uz vykonavate beznu udrzbu,

alebo opravujete nejaky problém so zapalovacim

systémom, preditajte si nasledujicu ¢ast, aby vas

zapalovaci systém fungoval spravne.

A VAROVANIE: Vsetky ovladace plynu
a privodné ventily by mali byt vo
vypnutej polohe OFF.

Ak zapalova¢ nezapali gril Q®, musite zistit, kde
sa problém vyskytuje: v privode plynu alebo v
zapalovacom systéme. Zacnite zapalenim horaka
zapalkami. Pozrite si ¢ast “ZAPALENIE HORAKA -
Zapalenie zapalkou.” Ak sa horak zapali pomocou
zapalky, problém bude v zapalovacom systéme.

UDRZBA SYSTEMU _
ZAPALOVANIA TLACIDLOM

e Skontrolujte, ¢i su obidva zapalovacie kable,
biely (1) a Cierny (2) spravne pripojené.

o Skontrolujte, ¢i sa tlacidlo zapalovaca zatlaca
smerom dnu, cvakne a vracia sa do povodnej
polohy.

UDRZBA ELEKTRONICKEHO
SYSTEMU ZAPALOVANIA

e Skontrolujte, ¢i batéria typu AAA (iba alkalicka)
je vdobrom stave a spravne vliozena (3).
Niektoré batérie maju na sebe plastovy ochranny
obal. Pred vloZenim batérie musite tento obal
odstranit. Nepomylte si tento plastovy obal s
nalepkou na batérii.

e Skontrolujte, ¢i su obidva vodice zapalovania
spravne pripojené k modulu zapalovaca. Cierny
vodic k ciernej svorke (4), biely vodic¢ k bielej
svorke (5).

o Skontrolujte, ¢i tlac¢idlo elektronického
zapalovaca pracuje spravne, teda ¢i vydava
spravny zvuk a i vytvara iskry na horaku.

Ak elektronicky systém zapalovania
nedokaze horak zapalit, kontaktujte zastupcu
zakaznickeho oddelenia vo vasom regidne
pomocou kontaktnych informacii uvedenych
na nasej internetovej stranke. Prihlaste sa na
www.weber.com®.

T

Y
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POZNAMKY
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A UPOZORNENIE: Bezpeénost tohto vyrobku bola testovana a je certifikovany na pouzitie v $pecifickej
krajine. Pozrite si zoznam urcenych krajin, ktory sa nachadza na vonkajSej strane Skatule.

Tieto ¢asti mdzu prepravovat alebo spalovat plyn. Informacie o nahradnych dieloch ziskate priamo od spolo¢nosti Weber-Stephen
Products LLC, Oddelenie sluzieb zakaznikom pre origindlne nahradné diely Weber-Stephen Products LLC.

A VAROVANIE: Nepokusajte sa opravovat Zziadne plynové alebo spalovacie ¢asti zariadenia bez
predchadzajuceho kontaktu spolo¢nosti Weber-Stephen Products LLC, Oddelenie sluzieb
zakaznikom. Vasim konanim moézete v pripade nedodrzania tohto upozornenia sposobit poziar
alebo vybuch, ktory moze spdsobit vazne alebo smrtel'né zradenie a $kodu na majetku.

Tento symbol udava, Ze vyrobok sa nesmie vyhadzovat do zberu domaceho odpadu.
Pokyny tykajice sa spravnej likvidacie tohto vyrobku v Eurdpe ndjdete na stranke
www.weber.com® a kontaktujte dovozcu, ktory je uvedeny v zozname pre vasu krajinu. Ak
nemate pristup k internetu, kontaktujte vasho predajcu, ktory vim oznami nazov, adresu
B 2 telefonne Cislo dovozcu.

Ak sa rozhodnete vyhodit alebo znehodnotit vas gril, je potrebné odmontovat a spravne znehodnotit vsetky elektrické komponenty
(napr. grilovaci motor, batérie, zapalovaci modul, osvetlenie rukovati) podla predpisov WEEE. Likviduju sa oddelene od grilu.

WEBER-STEPHEN OSTERREICH GmbH
Maria-Theresia-StraBe 51

4600 Wels

AUSTRIA

TEL: +43 7242 890 135 0; info-at@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN PRODUCTS BELGIUM Sprl
Blarenberglaan 6 Bus 4

Industriezone Noord

BE-2800 Mechelen

BELGIUM

TEL: +32 015 28 30 90; infobelux @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN CZ & SK spol. s r.o.

U Hajovny 246

25243 Prahonice

CZECH REPUBLIC

TEL: +42 267 312 973; info-cz@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN NORDIC ApS
Bagildsmindevej 23, DK-9400 Norresundby
DANMARK

TEL: +45 99 36 30 10; info@weberstephen.dk

WEBER-STEPHEN NORDIC MIDDLE EAST
Ras Al Khaimah FTZ

P.O. Box 10559

UNITED ARAB EMIRATES

TEL: +971 4 360 9256; info @weberstephen.ae

WEBER-STEPHEN FRANCE SAS
Eragny sur Oise — C.S. 80322

95617 Cergy Pontoise Cedex

FRANCE

TEL: +33 810 19 32 37
service.consommateurs @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN DEUTSCHLAND GmbH
RheinstraBe 194

55218 Ingelheim

DEUTSCHLAND

TEL: +49 6132 8999 0; info-de @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN NETHERLANDS B.V.
Tsjlkemarwei 12

8521 NA Sint Nicolaasga

Postbus 18

8520 AA Sint Nicolaasga

NETHERLANDS

TEL: +31 513 4333 22; info@weberbarbecues.nl

JARN & GLER WHOLESALE EHF
Skutuvogur 1H

1-104 Reykjavik

ICELAND

TEL: +354 58 58 900

D&S IMPORTS

14 Shenkar Street

Petach, Tikva 49001

ISRAEL

TEL: +972 392 41119; info@weber.co.il

WEBER-STEPHEN PRODUCTS ITALIA Sri
Centro Polifunzionale “Il Pioppo”

Viale della Repubblica 46

36030 Povolaro di Dueville — Vicenza

ITALY

TEL: +39 0444 360 590; info-italia @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN POLSKA Sp. z 0.0.

ULI. Trakt Lubelski 153

04-766 Warszawa

POLSKA

TEL: +48 22 392 04 69; info-pl @weberstephen.com

GALACTEX OUTDOOR (PTY) LTD.
141-142 Hertz Draai

Meadowdale, Edenvale

Gauteng

SOUTH AFRICA

TEL: +27 11 454 2369; info@weber.co.za

WEBER-STEPHEN IBERICA Srl

Avda. de les Corts Catalanes 9-11 -

Despacho 10 B

E-08173 Sant Cugat del Valles

Barcelona

SPAIN

TEL: +34 93 584 40 55; infoiberica@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN SCHWEIZ GmbH
Talackerstr. 89a

8404 Winterthur

SWITZERLAND

TEL: +41 52 24402 50; info-ch @weberstephen.com

WEBER-STEPHEN PRODUCTS
(U.K.) LIMITED

The Four Columns,

Broughton Hall Business Park

Skipton, North Yorkshire BD23 3AE
UNITED KINGDOM

TEL: +44 01756 692611;
customerservicenwe @ weberstephen.com

WEoer

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC

www.weber.com®

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
200 East Daniels Road

Palatine, IL 60067-6266

USA

TEL: 847 934 5700; support@weberstephen.com

00O WEBER-STEPHEN Vostok

142784 Moscow Region,

Leninskiy District

Rumyantsevo Village

Building 1

RUSSIA

TEL: +7 495 973 16 49; info.ru@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN MAGYARORSZAG KFT.
1138 Budapest, Vaci Ut 186.

HUNGARY

TEL: +36 70 / 70-89-813; info-hu @ weberstephen.com

For Republic of Ireland, please contact:
Weber-Stephen Products (U.K.) Limited.

For other eastern European countries,
such as ROMANIA, SLOVENIA, CROATIA,
TURKEY, or GREECE, please contact:
Weber-Stephen Deutschland GmbH,
info-EE @ weberstephen.com.

For Baltic states, please contact:
Weber-Stephen Nordic ApS.
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Gril Weber® Q® obsahuje dizajn a funkcie, ktoré povodne vytvoril Robert DeMars zo spolo¢nosti Original Ideas, Inc.




